Mlerning nas broxen Der Weorgen «lingt
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Mor-ning has bro- ken like the first mor- -- ning.
Der Mor-gen klingt wie der ers-te Mor - - gen
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Black-bird has spo - ken like the first bird.
Die Am- sel singt wie am er-sten Tag.
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Prais for the sin - ging, praise for the mor-ning.
Lob firdas Sin -gen, Lob furden Mor-gen,
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Praise for them sprin- ging, fresh from the world.
Lob fur das Klin - gen der neu-en Welt.

2. Sweet the rains's new fall, sunlight from heaven,
like the first dewfall on the first grass.
Prais for the sweetness of the wet garden.
Sprung in completeness, where his feet pass.

2. Schau all den Tauglanz, funkelndes Nass,
Taufall wie damals auf Edens Gras!
Lobpreis der Weisheit herrlicher Glanz,
Spuren des Schdpfers folg ihnen ganz!

3. Mine is the sunlight, mine is the morning.
Born of the one light Eden saw play.
Praise with elation. Praise ev'ry morning
God's recreation of the new day.

3. Mein ist der Lichtstrahl, mein ist der Morgen,
denn ich erschuf sie, dir aus dem Nichts.
Knie hin vor Jesus, dem Herrn des Kosmos.
Er schenkt die Welt dir jeden Tag neu.
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